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65”, 75”, 86”

Pióro IR *2
Śruba M3 *2

(do Odbiornika Connect Pro)

Przycisk
Connect Pro

 *2

Odbiornik
Connect Pro

Pilot



Port HDMI
(tylko dla Odbiornika Connect Pro)

 30°  30° 

Światło statusu
kamery

Czerwone światło: Kamera włączona, nieużywana. 
Niebieskie światło: Kamera w użyciu.

Kamera

Góra

Przód

 30°  30° 

Odbiornik IR wyświetlacza

Odbiornik IR kamery

Torba na akcesoria

Kabel USB B-A
*1,5 m

Kabel HDMI
*1,5 m

Kabel zasilający
(USA) *3 m

Kabel zasilający
(UE) *3 m

Kabel zasilający
(Wielka Brytania) *3 m

Kotwy ścienne *8 Wkręt
samogwintujący*8

Kabel zasilający
(Indie) *3 m  *Opcjonalny*

6m/19.68ft

3m/9.84ft3m/9.84ft

6m/19.68ft

3m/9.84ft3m/9.84ft

(a)

(a)

8-mikrofonowe array

Przegląd

Głośnik



(b) (b)

(c)

HDMI OUT

Przycisk Opis

Porty przednie Szczegóły

Krótkie naciśnięcie, aby włączyć (niebieskie 
światło) / wyłączyć (czerwone światło) etlacz.Moc

Menu

Vol +

Vol -

W górę

W dół

Potwierdź

Otwórz / zamknij menu wyświetlacza.

Zwiększ głośność / Prawo (w menu).

Zmniejsz głośność / Lewo (w menu).

W górę (w menu).

W dół (w menu).

Potwierdź (w menu).

Typ-C

USB 3.0 *2

Podłącz urządzenie za pomocą kabla USB-C 
lub dysku USB-C. (USB z włączonym DP ALT i 
PD)

Podłącz urządzenia USB. 

USB 3.0 *2

TOUCH

HDMI IN 1&2

TYPE-C

Porty tylne

Bok

Dół

(c) Mocowanie VESA 65” : 500 mm  x 400 mm 
75” : 600 mm  x 400 mm 
86” : 800 mm  x 400 mm

Podłącz urządzenia USB, takie jak klawiatury, myszy lub urządzenia magazynujące.
*Porty USB akceptują maksymalny stały prąd 1,0 A. Jeśli wartość ta zostanie przekroczona, porty USB mogą nie działać.

Podłącz urządzenie za pomocą kabla USB B-A do sterowania dotykowego.

Podłącz urządzenie, takie jak laptop, za pomocą kabla HDMI.

Wysyła sygnał do wyświetlacza za pomocą kabla HDMI.

Podłącz urządzenie za pomocą kabla USB-C lub dysku USB-C.

RS232 Protokół RS232 do sterowania PC lub innymi urządzeniami.

Service Do aktualizacji oprogramowania układowego wyświetlacza.

OPTICAL Podłącz zewnętrzny głośnik.

HDMI OUT

Tył



Pilot

Moc

Wyświetlacz (biały nadruk)

Kamera (niebieski nadruk)

Zmień źródło
na OPS
Zmień źródło
na tylny Type-C

Zmień źródło
na HDMI 1

Zmień źródło
na HDMI 2

Zmień źródło na
przedni Type-C

Udostępnianie
ekranu

Vol - Vol +

Potwierdź

Wycisz

Dostosuj kąt
widzenia kamery

Nawigować

Menu

Kamera
Włącz/Wyłącz

Menu kamery Wstecz

Lustro OSD

Mikrofon
Włącz/Wyłącz

Galeria

Auto-ramka

Śledzenie
mówcy

OddalRęczny (Tryb)

Przybliż

*Używaj pilota w odległości od 3 m 
(9,84 ft) do 6 m (19,68 ft) od czujnika 
na produkcie pod kątem 30° z lewej i 
prawej strony.

Odbiornik
Connect Pro

*Zainstaluj odbiornik Connect Pro przed włączeniem produktu.

Wkręt M3

Port HDMIWkręt M3

Odbiornik Connect Pro nie obsługuje hot pluggin. Dlatego należy 
włożyć lub usunąć odbiornik, gdy wyświetlacz jest wyłączony. W 
przeciwnym razie wyświetlacz lub odbiornik mogą zostać 
uszkodzone.

Włóż odbiornik Connect Pro do portu HDMI na górze 
wyświetlacza CT. Ten port jest wyłącznie przeznaczony dla 
odbiornika. W razie potrzeby zabezpiecz go za pomocą 
dołączonych wkrętów M3.



OPS

50

50

Źródła i połączenia

HDMI

USB-B

Type-C Type-C

HDMI

USB-A

CT Display PC

HDMI 1 & HDMI 2

Typ-C z przodu i z tyłu

Screen share (Udostępnianie ekranu)

Podłącz urządzenie za pomocą kabla HDMI i kabla USB B-A.

Podłącz swoje urządzenie do pełnofunkcjonalnego portu USB-C 
w laptopie za pomocą kabla USB-C do USB-C.

Zmień źródło na "Udostępnianie ekranu", postępuj zgodnie z 
instrukcjami na interfejsie Connect Pro, aby rozpocząć 
udostępnianie ekranu.

Usuń metalową osłonę z 
gniazda OPS. Następnie 
włóż OPS do gniazda OPS 
na tylnej części 
wyświetlacza.

OPS

Menu wyświetlacza
Naciśnij przycisk menu na wyświetlaczu lub pilocie, aby 
otworzyć menu wyświetlacza. Nawiguj za pomocą klawiszy 
strzałek, a następnie naciśnij OK, aby wybrać i potwierdzić 
swój wybór.

Wybierz ikonę, aby zmienić źródło, a wybierz 
ikonę „DEFAULT”, aby ustawić źródło jako 
domyślne.

Wybierz tryb obrazu lub dostosuj własne 
ustawienia, zmieniając właściwości obrazu.

Uzyskaj dostęp do dodatkowych ustawień 
wyświetlania, takich jak język, proporcje, 
zakres kolorów i resetowanie ustawień 
fabrycznych.

Obraz: 

Źródło
sygnału: 

Więcej: 

Wycisz/Odcisz Głośność Jasność

Źródło sygnału Obraz

OPS HDMI 1

HDMI 2

Type-C

Screen sharePrzedni Type-C

Więcej Wycisz/Odcisz

Screen share

CT Display PC
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Wyświetla opcje źródła udostępniania ekranu. 
Stuknij „Więcej szczegółów”, aby uzyskać szybki 
przewodnik, jak je używać.

Wyświetla podstawowe informacje o 
urządzeniu, w tym nazwę urządzenia i hasło 
wymagane do udostępniania ekranu.
Zapewnia linki do pobrania oprogramowania 
dla systemu Windows i dostępu do szybkiego 
przewodnika, jak go używać.

Wyświetla się, gdy funkcja BYOM jest gotowa. 
Jeśli ikona BYOM się nie pojawi, połącz się z 
Internetem, aby aktywować produkt lub upewnij 
się, że kamera jest podłączona do wyświetlacza.

DWyświetla liczbę urządzeń gotowych do 
udostępniania ekranu. Stuknij, aby zobaczyć 
szczegóły.
Wprowadź ten kod PIN w oprogramowaniu 
Connect Pro, aby połączyć się z wyświetlaczem i 
rozpocząć udostępnianie ekranu.

Wyświetla status hotspotu i oferuje link do 
strony hotspotu.

Wyświetla status Wi-Fi i oferuje link do strony 
Wi-Fi.

a

b

c

d

Kod PIN

Ikona BYOM

Ikona
urządzenia

Hotspot

Wi-Fi

Ustawienia

Strzałka

Info

Oferuje link do strony ustawień.

Stuknij, aby rozwinąć lub zwinąć stronę
informacji.

e

Informacje
o źródleg

Oprogra-
mowanie f

Element Opis

AirplayPrzycisk Connect Pro Miracast Chromecast

Connect Pro Z Connect Pro, wyświetlacz CT obsługuje udostępnianie ekranu przez Airplay, Miracast, Chromecast oraz 
przycisk Innex Connect Pro. Uzyskaj bezprzewodowy dostęp do wbudowanej kamery z laptopa za pomocą 
przycisku Innex Connect Pro.
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Wyświetla informacje o kamerze, mikrofonie i 
głośniku.

Zaawansowane ustawienia punktu dostępu, w 
tym nazwa, hasło, pasmo AP itp.

Ustawienia zaawansowane, w tym nazwa 
urządzenia, hasło i kod PIN.

Wyszukaj sieci Wi-Fi, aby połączyć się i zobaczyć 
szczegóły internetu.

Włącz/wyłącz Miracast i dostosuj ustawienia 
rozdzielczości.

Ustaw język dla interfejsu Connect Pro.

Stuknij, aby ponownie uruchomić Connect Pro.

Szczegółowe informacje o urządzeniu, w tym 
adres MAC, numer seryjny i opcje przywracania.

h BYOM

i Hotspot

j Wi-Fi

k Miracast

l Język

m Resetuj

n Więcej

o O programie

Element Opis

Przycisk Innex Connect Pro

Podłącz przycisk Connect Pro do pełnopraw-
nego portu USB-C w laptopie. Po zaświeceniu 
się powoli migającego białego światełka, 
naciśnij przycisk, aby rozpocząć lub wstrzy-
mać udostępnianie ekranu.

Aby uzyskać bezprzewodowy dostęp do kamery, mikrofonu i 
głośników wyświetlacza, w oprogramowaniu do 
wideokonferencji wybierz „Connect Pro” jako kamerę, 
mikrofon i głośniki.

Sparuj przycisk z wyświetlaczem przed użyciem. Podłącz przy-
cisk Connect Pro do portu USB odbiornika na górze wyświetlac-
za, sparowanie rozpocznie się automatycznie. Postępuj zgod-
nie z instrukcjami na ekranie, aby zakończyć konfigurację.

Connect Pro 
Zintegrowana kamera

Ustawienia wideo…



Głośnik, Kamera i Mikrofon

Wyjście głośnika
Wbudowana kamera

Funkcja kamery

15W *2
Czujnik 8MP Sony IMX-415 z FOV 120°
Obsługuje pilot zdalnego sterowania; Obsługuje auto-framing, 
Galerię, Śledzenie głośnika, Tryb ręczny
8-mikrofonowy zestaw z AGC / ANR / AECMikrofon

Warunki pracy i przechowywania
Temperatura pracy
Temperatura przechowywania

Wilgotność przechowywania
Wilgotność pracy

0 ℃ - 45 ℃
-20 ℃ - 60 ℃
10% - 90%
10% - 90%

System konferencyjny bezprzewodowy

Urządzenie Odbiornik Connect Pro
Przycisk Connect Pro (BYOM), Airplay, Miracast, ChromecastProtokół

65” : Max. ≤ 250W    
75” : Max. ≤ 350W
86” : Max. ≤ 450W

Specyfikacja
Wyświetlacz

Wymiary wyświetlacza 65”,  75”,  86”
450 Typ.Jasność

5000:1
Kontrast
Kontrast dynamiczny

8HTwardość szkła
3.2 mmGrubość szkła
Zero bondingTyp łączenia

1200:1

Ultra HD 3840 x 2160
16:9
8 ms Typ.
178°
105%

60Hz

Podświetlenie LED
Rozdzielczość
Proporcje ekranu
Czas reakcji
Kąt widzenia
NTSC

1,07B kolorów (8 bitów + FRC)Głębokość koloru

TakBrak migotania
Częstotliwość panelu 

Technologia dotyku Dotyk podczerwony
40 PunktówPunkty dotyku

2.5 mm 
Dokładność
Minimalny rozmiar obiektu

32768 x 32768Rozdzielczość dotyku
Szkło antyodblaskowePowierzchnia dotyku
Pióro pasywneTyp pióra

± 1 mm (ponad 90% powierzchni)

Tak
3 mm /8 mm 
Tak
≤ 5ms
≥ 200Hz (Pojedynczy punkt)

Metoda dotyku Rysik, Palec, Dłoń (Gumka)
Obsługa MPP
Średnica końcówki pióra
Odrzucenie dłoni
Częstotliwość śledzenia
Czas skanowania

Dotyk / Interaktywność

Moc

Zasilanie
Tryb czuwania

Zużycie

100V -240V AC
Tak

Specyfikacja fizyczna

Rozmiar 65” 75” 86”

Wymiary panelu 1505 x 930 x 170 mm

1580 x 220 x1000 mm

36 kg
45.5 kg

48 kg
60 kg

60.5 kg
74.5 kg

1725 x 1055 x 170 mm

1790 x 220 x 1165  mm

1970 x 1195 x 170 mm

2045 x 220 x 1280 mmWymiary opakowania

Waga netto
Waga brutto



Certyfikacja CE, FCC

Inne

Torba z akcesoriami

Pudełko z akcesoriami

Connect Pro

Kabel HDMI 1,5 m *1, 
Kabel USB B-A 1,5 m *1, 
Kabel zasilający 3 m (1 dla US/EU/UK), 
Kabel zasilający 3 m Indie *1 (opcjonalnie), 
Kotwa ścienna *8, Wkręt samogwintujący *8

Pilot *1, Pióro IR *2, Karta gwarancyjna, Śruba M3 *2 
(do odbiornika Connect Pro), Szybka instrukcja obsługi, 
Dokumenty bezpieczeństwa

Odbiornik Connect Pro *1, Przycisk Connect Pro  *2 

Porty I/O

Przód

Z tyłu

Góra

USB-C
USB-A

HDMI Wyjście 
USB-A

USB-B dla dotyku

1 (DP Alt 1.4 4K@60 w, USB 2.0, PD 20V/3.25A)
2 (USB 3.0 Dynamiczne)

1 (USB 3.0)

1
1
1
1
1 (HDMI z zasilaniem 5V/3A, USB 2.0)

2 (USB 3.0 Dynamiczne)

USB-A 1 (USB-B dla dotyku)

USB-C 1 (DP Alt 1.4 4K@60 w, USB 2.0)

1
HDMI Wejście 2

SPDIF Wyjście 
RS232
Slot OPS
AC Wejście
HDMI

W przypadku pytań dotyczących produktów odwiedź
www.funtechinnovation.com/faq

FAQ


